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This conformity refers on the delivery status, any technical changes of the customer are forbidden and the conformity expires

ES reikalaujamos taisyklés ir nuostatos yra jvykdytos.

CnepHuTe HaBeaeHu EY cTannapan v npasuna ce UCMonHeTH BO LENOCT.
Twettqu |-htigijiet ta' l-istandards u r-regoli ta' I-UE mnizzlin hawn taht.

De machine beantwoordt volledig aan de Europese normen.

Alle krav i henhold til falgende direktiver og normer fra EU er oppfylt.
ponizsze standardy i zasady wymagane w unii europejskiej s spetnione.
As exigéncias das Normas e Directivas seguintes da CE s&o cumpridas.
Cerintele urmatoarelor directive si norme ale UE sunt indeplinite.
OtBevaet TpeboBaHMAM CriedyioLLx CTaHAapToB 1 anpekTus EC.
Poziadavky nasledovnych noriem a smernic EU s spinené.

Izpolnjene so zahteve naslednjih smernic in standardov Evropske skupnosti.
Ispunjeni su zahtevi slede¢ih smernica i standarda EU.

Denna maskin uppfyller kraven i nedanstaende EU-direktiv och standarder.

Asagidaki AB standartlarinda ve yonetmeliklerinde s6z konusu olan talepler

Bignosigae BuMoram HacTynHux aupekTus Ta Hopm EC.

bg EC - pexnapauws 3a CbOTBETCTBME
CnepHuTe UsncksaHusTa Ha HopmuTe 1 Anpekteute Ha EC ca nasenu. o . .
bs Izjava o usaglasenosti sa EU It  ES taisykliy laikymosi paskelbimas
Zahtjevi slijedec¢ih smjernica i standarda EU su ispunjeni. v ES atbilsiibas deklaracija
cs ProhlaSeni o shodé EU L s -
Pozadavky nasledujicich norem a smérnic EU jsou spinény. K I(EI'EZp'Id'taS sadg ES norrgu un direkfivu prasibas.
da EF-overensstemmelseserklaering m -flexnapauyja sa coobpasHocT
Kravene i falgende EF-direktiver og EF-normer er opfyldt. - o W
de EG Konfomitatserklarung mt Dikjarazzjoni ta' konformita' EC
Die Forderungen folgender Richtlinien und Normen der EG sind  erfillt. | EU conformiteitsverklari
el Afhwon moTomag EK n conformiteitsverklaring
Or amaitioeig TAnpolv TIG akdAouBeg 0dnyieg kai TTPOTUTIAL no EF-konformitetserklaering
g Eupwaikng Koivétnrag.
en EC Conformity declaration : Cni o ;
| Dekl d ki
The demands of EU standards and rules listed below are fuffilled. P eriaracja zgoanoscl 2 uniq SUropejsky
es Certificado de conformidad comunitaria x .
t Declaragdo de conformidade CE
Las exigenicias de las Normas y Reglas CEE siguientes seran cumplidas. P ¢ l
et EL vastavusdeklaratsioon : .
P e . . ro Declaratie de conformitate UE
jargmiste EL normide ja suuniste nduded on taidetud. !
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tayttaé alla luetellut EU:n direkiivit ja standardit ru - flexnapauy cooraercraws
fr  Déclaration de conformité CE sk Prehlasenie o zhode EU
Les exigences définies par les directives et normes suivantes de
I'Union Européenne sont remplies : article R 233-84 du Code du Travail. sl CE Izjava o skladnost
hr  EU Izjava o suglasnosti
Ispunjeni su zahtjevi slijede¢ih smjernica i normi EU. CE-lzi | f
hu  CE Megfeleloségi Nyilatkozat Sr VEniZava 0 Ssagiasnost
Az alébbi EU eldirasoknak és szabvanyoknak megfelel. sv  EU Férsakran om 6verensstimmelse
it  Dichiarazione di conformita CEE
Sono soddisfatti i requisiti delle seguenti direttive e norme CE. tr  AB Uyguniuk Beyani
kk CE-caiikecTik Typanbl Aeknapauus
TemeHgeri Tisimae 6epinreH EO-HbIH CTaHaapTTapbl MEH epexenepi yerine getiriimistir
opblHAanagb!. K . nosigHicTs 6C
ky EKayH KoMGHODTTYK AeknapaLitscsi uk [leknapauisi npo BignoBigHICTb
EKAyH KWAMHKK KENTUPUATreH HOpMa XaHa CTaH4apT XOHYHAO TananTapbiH
atkapar.

Machinery Directive 2006/42/EC

2004/108/EC EMC Directive

2000/14/EC Annex VI Outdoor Directive

EN 836 Lawnmower Safety

EN ISO 14982 EMC Measurement

2005/88/EC Outdoor Amendment

The indicated standards are consistent with the valid revision
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bg-Kocauka; bs-Kosilica za travu; cs-Sekacka travy; da-Plaeneklipper; de-Rasenmaher; el-Koupeutikd; en-Lawn mower; es-Cortadora de césped; et-
Muruniiduk; fi-Polttomoottorikayttdiset; fr-Tondeuse a gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pazsitnyirdgép; it-Tosaerba; kk-rasoH wankbiw; ky- ra3soH yankbiy;
It-Vejapjové; Iv-Plaujmadinas; mk-Kocunka 3a TpeBa; nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-Cortadora de relva; ro-Cositoare de iarba; ru-
l"a3oHokocunka; sk-Sekacka travy; sl-Kosilnica; sr-Kosacica za travu; sv-Grasklippare; tr-Cim bicme makinesi; uk-lasoHokocapka

bg-PaboTHa wupwHa; bs-Radna Sirina; cs-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-lAarog epyaaiag; en-Working width; es-Anchura de
trabajo; et-Todlaius; fi-Tyoleveys; fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna $irina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; kk-XXymbic eHi; ky-KymyL
keHguru.; It-Darbinis plotis; Iv-Darba platums; mk-Pa6oTHa wupuHa; mt-Wisgha reali; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-Szeroko$¢ pracy; pt-
Largura de trabalho; ro-Latime de lucru; ru-LnpuHa obpabotku; sk-Pracovny zaber; sl-Delovna Sirina; sr-Radna Sirina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma
genisligi; uk-Poboya wmpmnHa

bg- BucoumnHa Ha oTkoca; bs- Visina rezanja; cs- Vyska seceni; da- Skeerehgjde; de- Schnitthdhe ; el- 'Yyog kotrg; en- Cutting height; es- Altura de
corte; et- Loikekdrgus; fi- Leikkuukorkeus; fr- Hauteur de coupe; hr- Visina rezanja; hu- Vagasi magassag; it- Altezza di taglio; kk- Kecy 6wikriri ; ky-
Kecyy buimktury; It- Pjovimo aukstis; Iv- Griezuma augstums; mk- BucuHa Ha pexerse; mt- Qtugh Gholi; nl- Maaihoogte; no- Snitthayde; pl- Wysoko$¢
cigcia; pt- Altura de corte; ro- Inaltimea téieturii; ru- BeicoTa ckawmsarms Tpasbl; sk-; Vy$ka kosenia; sl- Vigina rezanja; sr- Visina rezanja; sv-
Klipphojd; tr- Kesme seviyesi; uk- Bucota kociHHs TpaBu

bg-MowHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxug; en-Power; es-Potencia; et-Bensiinimootori véimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-
Snaga; hu-Teljesitmény; it-Potenza; kk-BeHanH Ko3ranTKbILbIHBIH KyaTbl; Ky-Kyd; It-Vidaus degimo variklio galia; Iv-Benzina motora jauda; mk-
MokHocT; mt-Sahha; nl-Vermogen; no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere; ru-MowHocTs; sk-Vykon; sl-Mo¢; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Giig; uk-

kW MoTyxXHicTb
bg-Topueo; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Breendstof, de-Kraftstoff; el-Kauoipo; en-Fuel; es-Combustible; et-Kiitus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo; hu-
EL\ Uzemanyag; it-Carburante; kk-OtbiH; ky-OtyH; It-Kuras; Iv-Degviela; mk-loroHcko ropuso; mt-Karburant; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-
Combustivel; ro-Carburant; ru-Tonnugo; sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo ; sr-Gorivo; sv-Bransle; tr-Yakit; uk-ManbHe
I bg-Macrio; bs-Ulje; cs-Olej; da-Olie; de-Ol; el-\ad1; en-Oil; es-Aceite; et-Oli; fi-Oljy; fr-Huile; hr-Ulje; hu-Olaj; it-Olio; kk-Mai; ky-Mai; It-Alyva; Iv-Ella;
@ mk-Macno; mt-Zejt; nl-Olie; no-Olje; pl-Olej; pt-Oleo; ro-Ulei; ru-Macno; sk-Olej; sl-Olje; sr-Ulje; sv-Olja; tr-Yag; uk-Macno

bg-Bwx ynbTBaHeTO Ha gBuratens; cs-Viz prirucka motoru; da-Se motormanual; de-Siehe Motorhandbuch; el-Aeite aTo eyxeIpidio Asitoupyiag Tou
KIivnTpa; en-See engine manual; es-Ver el manual del motor; et-Vaata mootori kdsiraamatut; fi-Katso moottorin kasikirja; fr-Voir le manuel du moteur;
hr-Pogledati u prirucniku za motor; hu-Lasd motor kézikonyve; it-Vedi libretto d'istruzioni del motore; kk- gguraten HyckaybiHbl Kapambi3; ky-
KbIAMBINZATKbIY KONIOHMOCYHY Kepryne; It-Zidr. variklio instrukcija; Iv-Sk. motora rokasgramatu; mk-IornepHeTe Bo npupauHuk 3a Motop; nl-Zie het
handboek voor de motor; no-Se motorhandboken; pl-Patrz podrecznik obstugi silnika; pt-Ver manual do motor; ro-Vezi manualul motorului; ru-
CmoTpuTe MHCTPYKLMIO NO akennyaTaumun asuratens; sk-Pozri prirucka motora; sl-Glej prirocnik za motorje; sr-Vidi priruénik za motore; sv-

Se motorhandboken; tr- Motor el kitabina bakiniz

bg-bpoit npenaskyv Hanpea/ Hasag; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; cs-Pocet rychlostnich stupriti dopfedu / dozadu; da-Antal gear frem/bak;
de-Anzahl Gange Vorwarts/ Riickwarts; el-ApiBUOG TaxutiTwy Tpog Ta eutrpog / Tpog Ta Tricw; en-Number of gears forwards/ backwards; es-NUmero
de marcha hacia adelante y atras; et-Edasikéikude arv /tagasikaik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant/ arriere; hr-Broj
brzina Hod naprijed/ Hod nazad; hu-Sebességfokozatok szama eléremenet / hatramenet; it-Numero di marce avanti / indietro; kk-Anralkepi bepinictep
caHbl; Ky-Aiimoodyy caHbl anppira/ apkara; It-Pavaros perjungiamy padéciy pirmyn/atgal skaicius; Iv-Gajienu skaits uz priek$u/ atpakal; mk-Bpoj Ha
cTeneHn 3a Hanpen / Hasag; mt-Numru ta’ gerijiet i jingranaw 'l quddiem / lura; nl-Aantal versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover;
pl-Liczba biegoéw do przodu / do tytu; pt-Numero de velocidades para a frente/ para tras; ro-Numarul de viteze inainte / inapoi; ru-Konnyecteo nepegay:
Bnepen / Hasap; sk-Podet rychlostnych stupriov dopredu / dozadu; sl-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod unapred/ Hod unazad; sv-
Antal vaxlar framat/bakat; tr-lleri / Geri vites adedi; uk-Kinbkictb nepefay Bnepea/Hasag

bg- 3sykosyn emmncum; bs- Jacina zvuka; cs- Akusticky vykon; da- Lydeffekt; de- Schallleistung; el- AkouaTikr 10xUg; en- Sound power;

es- Nivel de potencia sonora; et- Helivéimsus; fi- Adnitehotaso; fr- Puissance sonore; hr- Zvuéna snaga; hu- Zajteljesitmény; it- Potenza acustica; kk-
AlinaHbIM caHbl; Ky- Ainanyy caHbl; It- Garso galia; Iv- Skanas jauda; mk- Cuna Ha 3Byk; mt- Numru ta'dawriet;

nl- Geluidsvermogen; no- Lydeffekt; pl- Poziom hatasu; pt- Produgéo de ruido; ro- Putere sonora; ru- 3sykoBas MoLHoCTb; sk- Akusticky vykon; sl-
Jakost hrupa; sr- Ja€ina zvuka; sv- Ljudeffekt; tr- Ses glicu; uk- 3BykoBa noTyxXHicTb

bg-3sykoBo HansraHe (Lpa); bs-Zvucni tlak (Lpa); cs-Akusticky tlak (Lpa); da-Lydiryk (Lpa); de-Schalldruck (Lpa); el-AkouaTikr Trieon (Lpa); en-Sound
pressure (Lpa); es-Presion sonora (Lpa); et-Helirdhk (Lpa); fi-Adnenpainetaso (Lpa); fr-Pression acoustique (Lpa); hr-Zvucni tlak (Lpa); hu-Hangnyomas
(Lpa); it-Pressione acustica (Lpa); kk-[bIBbIC KbiCbIMbI (Lpa); Ky-YH 6ackimbl (Kk); It-Triukmo slégis (Lpa); Iv-Skanas spiediens (Lpa); mk-3ByueH
npuTncoK (Lpa); mt-Pressjoni tal-hoss (Lpa); nl-Geluidsdruk (Lpa); no-Lydtrykk (Lpa); pl-Cisnienie akustyczne (Lpa); pt-Presséo acustica (Lpa); ro-
Presiunea sunetului (Lpa); ru-YpoBeHb 3ykoBoro fanenns (Lpa); sk-Akusticky tlak (Lpa); sl-Akusticni pritisk (Lpa) ; sr-Akusticni pritisak (Lpa) ; sv=
Ljudtryck (Lpa); tr-Ses basincl (Lpa); uk-3BykoBuii TCK (Lpa)

bg- Bubpauuu; bs- Vibracija; cs- Vibrace; da- Svingninger; de - Schwingungen; el- Kpadaopo;en- Vibrations; es- Vibraciones; et- Vibratsioon; fi- Tarina;
fr- Vibrations; hr- Titranje; hu- Rezgés; it- Vibrazioni; kk- Abi6bic kyLui; ky- [lobyw kyuy; It- Virpesiai; Iv- Svarstibas; mk- 3amasHysatba; mt-
Prestazzjoni akustici; nl- Trillingen; no- Svingninger; pl- Drgania; pt- Vibragdes; ro- Vibratii; ru- Bubpaums; sk- Vibracie;

sl- Vibracije; sr- Vibracije; sv- Svangningar; tr- Titresimler; uk- BibpaLis

bg-Terno; bs-TezZina; cs-Hmotnost; da-Veegt; de-Gewicht; el-Bdpog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-Tezina; hu-Suly; it-Peso; kk-
Canmak; ky-Canmak; It-Masé; Iv-Svars; mk-TexuHa; mt-Piz; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Ciezar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-
Tezina ; sv-Vikt; tr-Agirlik; uk-Bara

bg- O6opoTy; bs- Broj okretaja; cs- Otacky; da- Hastighed; de- Drehzahl; el- ApiBudg atpopwyv; en- Speed; es- Velocidad de giro;

et- Poorlemiskiirus; fi- Kierrosluku; fr- Vitesse; hr- Broj okretaja; hu- Fordulatszam; it- Velocita; kk- Titipeynep; ky- Tutupeenep; It- Sukimosi greitis; Iv-
Apgriezienu skaits; mk- bpoj Ha BpTexu; mt- Oxxillazzjonijiet; nl- Toerental; no- Turtall; pl- Liczba obrotéw; pt- Rotagdes;

ro- Turatie; ru- KonnyecTso 06opotos; sk- Otacky; sl- Stevilo vrtljajev; sr- Broj obrtaja; sv- Varvtal; tr- Devir sayisi; uk- Kinbkicts 06epris

bg-YnsnHomoweH npeacrasuten; bs-Odgovorno lice; cs-Zpinomocnény zastupce pro dokumentaci; da- Dossieransvarlig; de-
Dokumentenbevollmachtigter; el- MAnpe§ouaiog eyypdowv; en- Authorised representative for documents; es- Encargado de la documentacion; et-
Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi- Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-Mandataire chargé des documents; hr- Odgovorna osoba ; hu- A
dokumentacio Osszeallitasaért felelés személy; it- Incaricato documenti; kk- Kyxatrama 6oiibIHwa xayanTbl kici; ky- JokymeHTTep 60toH4a xoonTyy
kuwwm ; It- UZ dokumenty parengimg atsakingas asmuo; Iv- Dokumentacijas lietu pilnvarotais; mk- OsnacteH 3a gokymeHTut; mt- ll-persuna responsabbli
ghad-dokumentazzjoni; nl- Documentengevolmachtigde; no- Dokumentfullmektig; pl- Petnomocnik d/s dokumentacji; pt- Mandatario para documentos;
ro- imputernicit pentru documente; ru- YnonHoMoueHHblit Mo fokymerTaLuu; sk- Splnomocneny zastupca pre dokumentéciu ; sl- Pooblaséena oseba za
dokumentacijo; sr- Odgovorno lice; sv- Dokumentansvarig; tr- Doktiiman yetkilisi; uk- YnoBHoBaxeHW 3 JOKyMeHTaLli




